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'l‘ﬁrkiye Omnhuﬂyeﬁ tle Tunus Gtm:hurlyeti Ammda.
' ‘ Cezal Konularda Adll Yardunlasme ve

- . Suglularm Gerl Verlimes! Staleymcat

- -‘\_ Tﬁrkiye Oumhuriyeti Devlet Bagkam ﬁ: _
ve o _ o |
'runus Cumhurbagkam : - :
Ulkeleri arasinds adli konularda, bzelliwe ceza lgleri.nde kargmkh adlt yar-
dn:n.la,gma ve suglularm geri. verilmeSi konusunda meveut igbirligini devam ettirmek
' ve gﬁglendirmek arzusu.ile bu. Sdzlegmenin akdolumna.mm ka.rarlag'arm:glar ve bu
ammia tam yetitlf temsilcueri olarak o
- Tirkiye Cumhurlyet.i Devlet Baakam o
fiter Tirkmen - N
Digigleri Baka - L
- 'Tunus Cumhi.irbagkam':' S
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EaEINE:

.-

AT
-

i

et
Zoore et
.

X
o

I‘-t'.
S
T

SRR . Digigler! Bakam . . j' A
¢ oy a.tanuglardzr.- J j
' L ~ Temailefler usultine uygun olarak hamrlanmlg yetki belgelerini teati ettikten
sonra sgag'ldaki hﬁkﬂmler iizerinde a.nlagmaya varmxglardu- : '
Cerpapat it e o KISIM 1 . '
e cEm KONULARDA ADLI YA.RDIMLAEMA '
o ,BﬁLﬂM I° e |

ey BASLANGIG Huxuunﬁm
' R Maddel S
SMA YUKUMLULUGU

PR M&dde 2 N

o T YARDmmsMANm msAm

C‘ezai konulards adli yardnr lagma, tzellikle - mahkeme k::rarlarmm ve usul
iglemlerinin teblig'ini istinabelerin yerine getirilmeslni gahit ve Dbilirkigilerin din-
lenmeslni adli slcﬂ belgelerlnin vérilmesim va kovugturma amw.cxyla sug duyuru-

; P ‘aunda. bulunulmasuu kapsar. - l N
Ch TR T e !' Madde 3 |
YARDIMA&MA.NIN UYGULANMAYACAGI HALLER

Birinci kmm hﬁkﬂnﬂeﬂ. agag-ldaki hallerde uyg-ulanmu _
- a)- Sugun talep edilen Devlet tarafmdan siyasl nitelikts veyn buna . nmrtebn .
sl o "-lug o}.arak kabul. edilmest, - g '
S P Adl yardin talebinin talep edilen’ Devlet ‘taratindan yerine- getirilmes!nin
em!i eg‘encumligln.e.l~ gﬂvenliﬁ‘ine veya kamu dﬂzenine :.arar verecek ulteukte te.lsk]tl

edilmesl. T RN E

; ' "J' L - ! .. o e e ' __'1..i B '* P
vnrnmuv.ldmwms-mz;'
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: - SARTLX UYGULAMA .
- Harg, riisum ve vergl, gimrille ve kmnblyo knnularmda., adli yardlmlagma,
birinci kwxmda ongoriilen gartlar dahilinde, ancak &zellikle belirtilmig her sug veya
su¢ grubu igin nota teatlsi yoluyla bu gekilde kararlagtmlmak suretiyle yerine ge-
tirilecektir. o
BOLUM It -
ADLL YARDIM TALEPLERM M’UHTEVASI VE GONDERILMESI
. Madde § ‘ ' -
TALEBIN MUHTRVASI
‘L AdY yardim talepleri agafidaki hususlan belirtir .
— 1gin’ niteligi -
— Talepte bulunan makam o
— Talep edilen makam - L

= — gugun miteligi _ . .. o

LY

— Kovugturulan veya mahku.m olan gahsin bellrtilmesi e o
- 2, Aynca agagrdski bilgiler de werilir: : ATV '
a) Tebligat talepleri ile {lgili olarak, L s
. - Belgenin veya kararin nitelifi i ST SIS}
“3 " == Muhatabin adi ve adresl | PRI -.--"f.
"+ e Muhatabin davadaki sifaty | '
: b} Istinabe talepleri ile Ilgﬂl oI&rak. davamn daya.ndzgi vak’alar ve talep
edllen makama verilen gorevle ilgil yararh biitiin s.ynntlldr, Ozellikle gahltlerin ad
ve a.dresleri ve gerektiglnde, onlara sorulacak sorular. . :
' : .o Madde 6
e - 1SLEMLER
1. AdH yardxm talepieri ve ekli belgeler yetkﬂl bir makamca hnza.lanmxg ve
milhiirlenmig veya asling uygu.nlutu ta.sdik edumig olmahchr. Bn belgeler her ttirlil_' -
-tasdik igleminden muaftlr. S ‘ C
2 Adli yarcum taleplerinin geklini, talep eden Deviet’in mevzuat: &ﬂz&nler
. Madde T
- YWAZISMA mu
1. Adl yardxm taleplerl ve teblig belgeleri talep eden Devlet'in dilinde dii-
‘zenlenir, Y
- .. R Bununla bera.ber ikj. Devlet'ten blrinln ﬁlkesinde bulunan kigilere teblig" '
edilecek ‘usul iglemleri ve mahkeme kararlanna bu Deviet’in di]inde bir gevirisl ek-
7y lenmelidir. Bu durumda, mahkeme kararlaryla ilgm terclimeler, yeminll veya yetkill -

1

melidir, Pt o
. ° . GONDERME YOLLARI
1. Add yardxm taleplerl dlplomatik yoldan gbnderiiir, :
2. Bununla beraber, _acele hallerde, - stmabe taleplerj Adalet Ba.kanngmdan
Adalet Bakenhifina dogrudan goénderilebilir.
' 8. Teblif belgele,rl her haluka.rda bekletilmekalzin diploma.tlk yoldan inde

‘

" edillr,
- BOLUM I
A.DLI Y.A.RDIM TAILEPLERININ YERINE GE'I‘IRI....MESI
. Madde 9
.. YERINE GETIRME SEKILLERI '
"Adll yardim taleplerl talep edilen Devlet'in mevzuatma. uygun olarak yerlna_
gotirilir, , : . c

"1 Yorotme ve idare 'agluinn Sayta: 3
A e

bir tercﬂman taraﬁndan talep eden. Devlet'in mevzuatm& uygun olarak, ta.sdlk edil-
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T S Madde 10
' YERINE GETIRMEME

. Talep edﬂen Devlet adl _vardmm talebini yerine getiremiyorsa, nedeninide be-
- lirterek bundan talep eden Devlet'i si.tratle haberdar eder ve kendisine gﬁnderilen bel-
: B ‘geleri inde cder S '
T : - Maddeli
S - - MASRAFLAR
. Talep edﬂen Deviet bilirkisi ve gahit ‘masraflar diginda, bu Stzlegme uyarinca
yaplla.n adli yardim talebinin yerine _ge,tirilmesl masraﬂanm talep edemez, X .

_ , c

o BOLOM IV

. USUL tsmmmm VE MAHKEME KARARLARININ TEBL1G!
Madde 12

I A N et T

TR 2

"

' ' TEBLIG
-1, Talep edﬂen Devlet talep eden Devlet tarafindan kendisine teblly maksa-
diyla gbnderilen usul iglemlerini ve mahkeme kararlarm teblif eder,
2. Bu tebliy, belgenln veya karann muhataba dogrudan basit gekilde tevdl
yoluyla yerine getirilebilir.
) 3. Akit’ Taraﬂardan herbiri belgelerl zor kullanmaksxzm kendi vatandaglarina
- ' diplomatik veya Konpolosluk memurlan vasitasiyla tebllf etmek hakkiu sakh tutar,
4. Tebligin yapiidifn, ya muhatap tarafindan tarihi atilan ve imzalanan bir
alind: veya tebligatin yapildifim, tarihini ve yapilig geklini belirten ve talep edilen
'Devlet’in yetkili makammca duzenlenen bir tebligat tutanafi fle kamtlamr, '

Madde 13
CELPNAMELER :
. . Savcmgm talebi {izerine, ikl Devlet'ten pirinin {llkesinde ‘bulunan kovugturmaya
+ tabi olan kigilere iligkin ‘celpnameler, hu Devlet’in yetkili makamma mahkeme Snline
' gﬁug igln tesbit edilen "tarihten en az| otuz gﬁn Unce teblip amacxyla, gbnderih'nig

-olmahdlr. R e

R T

LTl

Fedm i e T A

LT e

D

e  BooM v, 7
1 SA.HI'I‘ VEYA mx.mmsmmnm MAHKEME BNUNE CIKMALARI

3 S nfraade 14
i S B ' . MAHKEME ommm CIRMA
o - Talep eden Devlet cezai bir koruda, bir gahit veya bilirkiginin kendi adi ma-
ka.mla.n Ynline Mzzat gikmagim. gerekli buluyorsa, talep edilen Deviet'e ginderilen’
. teblig isteminde bu hususu belirtir, 'll‘alep edllen Devlet *gahit veya billrkigiyi bu
Y - talebe uymaya davet eﬁer ve gahit veya bﬂirkiglnin cevabim talep eden Devlet'e fletir,
PR NN LT Madde 15 ' ' R

o o - MASRAFLAR

R ¥ gahit veya binrkigi talep eden .Devlet tarafmdan tdenmek lizere, yol ve
:, . ikamet masraflan lle bir tazminat halj{kma sahiptir. tkamet masraflan ve tazminat
.+ en azndan mahkemesi Snllne crkacaZl Devlet'te yﬁrﬂrmkte bulunan ‘tarifelerde 5n-

'zarﬁlen oranlara egit olacaktir. |

A I L e e e

b = et

g e g s

? : 2. Sahit veya ‘bilirkigl istekte bulundug-u takdirde ta.iep edilen Devlet, &nce-
i __den istigarede bulunarak, talep eden Devlet hesabina, seyahat ve ikamet masrafla-
=B E finn tamarmm veys. bl k:srmm avans olarak 8der. :

- - Madde 16

n ) : y ST BAGISIKLIKLAR

e 1. Bir celpnameye ieabet ederek talep eden Deviet’in adit makamla.n tsnﬁne
U :[lteyerek t;lkan tamk veya bllirkiai vatandaghgl ne olurna oIsun. talep eden Dev-
' |

P
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Jet'in Gilkesine giriginden Sncekl fillleri veys mahkumiyetleri nedeniyle, bu Devlet'te,

kovugturmaya tab[ tutuiamaz tutuklanamaz ve kiglsel hiin'iyetl hichbir gekﬂde kuut- '

lanamaz,
2. Bu bagxglkhk tamk veya bllirkjgi orada hulumnamna adll makanﬂarcs '

artik gerek girlilmedigi ve mkeyl terketme imkanma sahip oldugu halde kesintisiz '

}

otuz gin I¢inde talep eden Devlet tllk.eainden aynlmadzg‘l veya tu {lkeye dﬁndﬁg'ﬂ

takdirde son bulur. .
; Madde 17 _. T

' TU'I‘UKLU SAHITLERIN NAKIAL - '

1. Tutuklu gahitlerin mahkeme ﬁntine gikanlmas: istemd, aﬁzkonusu gahltlerin
tutukivluk hellerinin silrdﬂrﬁlmesi ve en }uaa zamanda gerl gﬁnderihnek ga.rt:;rla
yerine getirilir, - ,

2, Bununla hera.ber, nakii {stemi a.gaguiakt imllerde redde.dﬂebﬂir :

a) Tuotuklu kigi buna nza gﬁatermezae

' b) Talep edilen Devlet'in tllkesinde gﬁrﬂlmekte olan b!.r wza dava.smda. ha.zu' '

bulunmas gereklyorsa, . _
¢) Nakli tutuklanma siiresini uzatabllecek nitelikte lse R

' BOLUM Vi o
MUWYEMR VE ADLI SICIL HAKKINDA BiLG1 VERME .

Mn.ddq. ig
. MAHKUM{YETLER HAKKINDA BILGE VEBME
1. Akit Taraflar, birinin adli makamlarmea digerinin vatandaglarn’ aleyhlne

verllmig ve kendi ﬁikesinde ‘adii sicile 1§lenecek cin.sten cezat mahkumiyetier ha!l:- _

landa - birbirlerine bilgl verirler.
2. 'Bu hligller her alty ayda bir diplomat:lk yoldan g&ndermr.

Madde 19
ADLY SICIL

Ak!t Tara.ﬂar adli makmﬂanmn tqlebi {izerine, ta.lep ednen leet’i.n mev-

zuntma. uygun olamk adii picil t&meklerin[ birbirlerine verirler. '

BOLU1|£ VII
KOW&TUBMA AMACIYLA II-IBA.R
: Kadde 20

- 1. Akt Taraﬂardan herbirt digerlne kovugturma nmae;yla mkesinde aug ia- o
leyip kendi illkesine dénen difer Deviet vatanda.glan hakkmda kovu;tunm. ya.pﬂmasx'--;

igin bu Deviet'e ihbarda bulunabilir, = |

2. Bu a.magl&, dosyalar, bilgﬂer va suqla ilgil) egyalar ﬂcretsiz olarak gﬁn~ "

deriltr, .
8. 'I‘alep edflen Devlet. talep eden Devlet's talebinin sonucu hakkmdn. bﬁgi. o
verir. _ o
o BﬁLﬂ‘M VIII .
CRZAL KONUDA BILGT TEATISI
-Madde 21

BtLGI TEA'.[‘IE.!

- Akt ana.ﬂar kargxhkh olarak ve talep uzerihe 1§bu Sﬁzlepmeye iljgkin }mnu- -
Jarda iilkelerinde yiiriirliikte bulunan mevzuat hilklimiert, mahkeme kara;lan e

diger faydalt hukuk! bilgileri birbirlerine verlrler.

YirGtme ve ;',-.rar'a BSNImU Sayfs : 3

d) Talep eden Devlet {iikesine naldl edilmeslne mani ba.gka 6nenm sebepler :
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;,:. eden Devlet'in fategi ‘Uizerine, gerekiyorsa, bu gahis hakkmda kovugturma yapilmam
icin konuyu kendi yetkill makamlarina lntikal ettivir. Bu amagla fgbu Sﬁz}esmenin

" layicr ayr1 ceza-Ungiriilen birbirinden ayn birgok fiillerle ligill olmakla birlikte, bu
. fiillerden bazilari ceza stiresine iligkin ‘garta uymuyorsa, ‘talep ednen Akit 'I‘a.zta!
' bu ﬁiller h;in de !ade etme ‘yetklsine sahlp olacaktir, .

su¢ veya su¢ grubu Igm nota teatisi yoluyla bu gekilde kararlagtmlmak suretiyll
: ka.bul olunabilir. : : R

e L iipR TALEBININ REDDI

' karan verilmlg ise,

rlnin veya diferinin mevzuati uyanncaJ zaman agimina’ ugrammg ise,

W1

-taghhilt ederler, -

_ taraﬂnda.n ulke dlglnda. lglemnesi halinde de kovugturulabmr suqlardan oimuax du- _
e rumunda : : . _

Sayfa : 6 | . RESM! GAZETE 20 Subat 1883 — Sajn : 17968

| KISIM It
SU(;'LU’LARIN GERI. VERILMESI E

' ' o Madde 22 '
SUQLULARI ‘GER{ VERME YUKUMLULﬁGU
- AXit Taraflar, agagidaki maddelerde dngérillen kural ve g;artlar uyannca, her
ki Deviet'ten birinin tilkesinde bulunup, diger Devletin adil merciler tarafmdan
haklnnda kovugturma yapzlan veya hiltklim giymig kigileri kargihkh olarak lade etmeyi

- Madde 33
. VATANDASLARIN GER@! VERILMEMIES?
1. A.kit Taraﬂar kendi vatandaglarlm gert vermezler. Vatandaghk a:fntx geri

verllmenin istenildifi sugun iglendifi tarihe gire takdir edilir, e
2. ladesi Istenen kigl, talep edllen Deviel'in vatandam ise, bu Deviet, talep ¥

26, maddesinin 2. ve 8. fikralanmn hﬁktimlerine gbfe hareket edillr. - -

- Madde 24 ; e
- GER.I VERILMEYI GEREKTIREN 3U(}LAR -_ ’
1. fade agafidakl hallerde kabul olunur 3 )
a) Her i%i AKkit' Taraf ‘mevzuatinca en az bir yxl htirriyeti bag'layxc: nite- -}
likte veya -daha afir bir cezay: gerektiren sug veya suglar igin,

b) & bendinde tngdrilen suglara talep eden Devlet'in mahkemeleri taraﬁndan

verflmig en az ddrt dy hirriyeti baglayml cezg mahkumiyetleri fetn,
'+ 2. tade talebl, her Iki Akit 'I‘aratm kanunlarinda herbirl igin hﬁrriyeti bo.ﬁ-

Madde 25 S
SARTLIGERtVERILME o - -
- Harg, rﬂsum ve vergller, glimriik ve kambiyo konu!armda, iade talebi bu bl.’o-
Himde bngdriilen gartlar dahilinde, ancak Akit Tarafiarn 8zellikle belirtilmig her

St

Madde 26

1 Iade talebi aga.gxdaki halferde | kabul ediimeyeeektir :

'a) fade talebine neden olan suglar talep edlien Deviet ulkesinde 1§1enmi§ im,
b)) ZIades! lstenen kigi hakinnda, talep edilen Akit Tarsf adli mercilerinee, aym
tiil veya fiillerden” dolay1 ademl takip, meni muhakeme, mahkurniyet Veya herant

" ¢) fade taledbi ahnd1§1 sirada kamu da.vns1 veya ceza, Akit Taraﬂardan b.t-

. ‘d) Sug, talep eden Devlet'in kaai diginda bu Devlet'& yabanc: bir gahm ta-
ra.tmdan iglenmig ve talep edilen Devlet in mevzuat:, (lkesl digiada, bir yabancl ta-
ra.ﬁndan iglenen bu tiir suclar fein kovu turma agﬂmamna milsaade ‘etmlyor Ise;
- e) 'Talep eden.veya talep edilen evlet‘te blr genel af {lan edllmig ise, _
Ayrica talep edilen Devlet'te bir genel at ilan; edilmig olup, sugun, bir yabancl

vurmme ve. !dm 8a10ma Snvfa 8
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1) Akit 'raraﬂarda.n herhahgi birinin mevzuat: uyarmca iadeyi gerektiren i,

' madece mag‘durun aikayeti tizerine kovuatumla.bﬂlr nitelikte bir’ fug tegkil ediyor ise.

2. Sug talep edilen Devlet'te kovugturuluyor veya. ﬁqﬂnc& h!r Dev!et'te karara

i bag'lammg 1sg, tade talebi- reddoluhabmr o J .

_‘*’ _ o . Madde 2? .
' ' S BIYASISUQLAR . A
1. tade talebine konu olan filly talep edilen Devlet'ge siyasi mtelikte veya
buna murtebit bir sug sayildifn takdirde, iade kabul ediimeyecektir.
2. Bu kismun uygulaninas bakimindan |her ki Deviet Bagkanindan birlnin
veys alle fertlerinden birinin hayatina kastetme siyasi sug te]al:k.l olunmaz

Madde 28|
' ASKERI Y‘UKUMLTJL’U’KLERIN tHLALYL - )
‘1ade talebine konu olan flil, sadece aakeri yﬂkﬁmlumklerin ihlalinden iba.ret L
ine fade talehl kabul olunmaz. L | o e _
) Magde 28 :
{ADE TALEBININ MUHTEVASI VE mmnms:
1. ZIade talebl yamhi olarak ve diplomtik yoldan yapxhr '
2. lade talebiné agafndaki belgeler eklenir o i
' 8) " Bir mahkumiyet kararimn ashna uygun' Srnegi veya tevklf mﬁzekkereai .

veya talep eden Deviet mevzuatinda tingﬁrﬁlmﬁg usullere uygun nym kuwete sahip _

‘bagka herhangi bir belge, . |

b} iade taleb!ne konu olan ﬂillerl 1§lendik1er1 zaman ve yerl niteuklerini ve

 ‘Dlgil kenun hikdimierinl muhtevi bir belge, = |

t!.nm tesbiune yarayan hllgtler

' c} tstenen kimserin’ mimkiin mertebe a.ynntzh e*;l;ali mngﬁmn ve mllliye-

..

Madde 30
: YAZI&MA Dtm
Iade ta.lepleri ve ekH belgeler -talepte buluna.n Devlet'in dl}inde duzenlenlr.-

Talep edilen Deviet faydah girdlgh takdirde bir evveli ﬁkrade amlan taleplerin

Ve belgelaﬂn k.endl dilinde gevirial.ni iateyebilir

. Madde 81 - L
ALINACAK TEDBIRLER - o

, .A.kit 'I‘araﬂar fade lle ﬂgﬂi bﬂg’l ve helgeler gﬁndermr g-&nderurnez, 1ado
iglerninin - tamamlammasing kadar, iadesi istenen kiginin- aranmasn da. dahu oknak

ﬁxere, gerek.u her tlirm tedh‘!ri almayz taahhiit ederler BEATRE

' Madde 32
Gmc;m't TUTUKLAm

R .u:n dummlarda, taJep eden Devlet'm adi makamlan, talep olunan gahsm,

iade nmacayla, gecicl olarak tutuklanmasin 1steyebmr1er

2. Geglcl tutuklama talebt ile birlikte 29. maddenin 2. fiicrasinm bendlnde_ R

, &ngﬁrﬁlen beﬁgeierden b;lri de dﬁzenienir Talep *glenen auc,, ‘maruz kalinan veya. hiik-

medHen cezamn sﬁre_al .sugun 1glendiz! zaman ve yer, jmkan m.sbeunde istenuen .
gahmn kiml!g-l hakkmda bﬂgﬁert ihtiva eder,
- 8 Talep edilen Devlet'in adlf makamlanna posta yom ne Veyo. telgraf oiarak y

wya ymh herhang-l bir. yana dog'rudan ﬂetﬂir

. 4. Bfer talep uygun gtsrmurae, talep; edilen” Devlet’in adli makanﬂarmca g,

o regine kendi mevzuatmn uygun olarak tevessﬁl o‘nunur Keyﬂyetten, ta.lep eden ma-- |

kama beklé.nmeden bﬂgl verlllr _ : |

‘ ey PRTE

S  Yardtme ve dare a’mpmu'swru 7
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o0 b 29, ma.ddemn 2. karasuun a bendinde bngdri.llen _belgelerden higbird, talep
edilen Devist'e gondenlmedig'i takdirde tutuklamadan 30 glin sonra gegicl tutukia-

o maya son verilebilir,

8. ‘Gegied tutuklama. higblr suretle tutuklamadan itibaren -LD g{lnii gegemmez,
. 7. Kigl her an geglel olarak serbest blralulabﬂir, ancak talep edilen Deylet
~ talep edilen gabsin kagmasm dnlemek igin gerekll grecefi her tiirli tedbiri ahr. '
S8, Gegicl olarak serbest mirakma, iade taleblrun bilahare ulagmasx halinde tu-

tulﬂamay: ve ladeyi engellemez.

Madde 33

o .. . TAMAMLAYICI BILGILER

' Bu lusu'nda. 6ng6rﬁ1en bittlin gartlarin yerine getirllmealni saglamak Igin eg'er
tamamlamcl bilgilere ihtiya¢ duyuyorsa, talep edilen Devlet, bu eksiklik giderilebl-
lecek gibi ise, talebl reddetmeden evvel diplomatik yoldan talep eden Deviet'i ha-
berdar eder. Bu bilgilerin saglaxuna.m igin talep edﬂen Davlet. tarafindan bir sﬁre
tanmabmr. :

: Madda 34
. _ ' TALEPIERIN TAADDUDU
1. tade, aym veya. deg-igik fiillerden _dolay1, birgok Devlet tarafindan aym .
. anda istenirse, talep edilen Deviet bﬁtdn gartlan ve Gzellikle talep eden Devlet’ ler
arasinda bilahare bir iade imkammi, iade taleplerinjn tdarih siralarim, sugun agirhgaim
ve Iglendif] yerl goziniinde tutarak serbestge karar verir. _

: 2. Talep edilen Akit Taraf yukaridakl fikrada ngdrillen durumda iadeyi

" kabul ederken, talep eden AXxit Tarafa, lade edilen kimseyl ayni anda iadeyl talep
etmlg bulunan ﬁgﬁncﬁ bir Devlet‘e teslim etme yetk!sim tamyabilir. o

oy M’a.dde 35
_ ESYAYA EL KONULMASI ‘VE EsYANIN TESI.JMi
1. 'I‘alep eden Devlet'in istejri fizerine, ta_lep,_,g_;l]ilen Devlet, mevzuatmun bn- -
gﬁrdugﬂ gartlarla. aaagldaki egyalara el koyar 've _onlar; teslim eder : -
" a) Delil tegkil edebilecek,
_ b} - Sug neticesinde -elde edilmis olup, istenen Veya lade olunan kiginin tesh- '
mlnden dnce veya sonra bulunanlar,
' e) Sug neticesinde elde edi]en egyalar kafsﬂ:gmda saflananlar. _

.2, 1stenen gahsin kagmasi veya blimil nedeniyle lade olunamamasi halinde
dahi bu egyalar teslim edilebilir. v o _' _ ' :
‘3. Talep edilen Devlet gerekil | gordifl takdirde, ylirlitmekte oldufu ceza
usulll iglemleri nedemyle egyalari’ gegici clarak tuta}bilir veya gerl verllmeleri kay-
diyla teslim edebilir.
3 ‘4. -Ancak Devlet'in ve ﬁgﬂncﬁ gahwlarm bu egxya)ar lizerindekl hakliar sakh
..chr. Bu tlir haklarm varhém halinde, }lr.ovugturma. sona erince - sGzkonusu egyalar en

klsa zamanda ve iicret istemeden ta[ep edilen Devlet’e iade olunur. :

R ' Madde 36
. T ; mnms: ISTENEN KIMSENIN TESLIML
1. ’I‘alep edjlen Devlet, 1ade talebi konusundakl kararxm. diplomatlk yoldan

talep eden Devlet'e bildirir .

"~ 2. 'Talebin Insmer veya tama.men reddi helinde nedeni bildirilir,
;. 3. Talebin kabuld halinde talep eden Deviet, lades! lstenen kimsenin teslimi .
lgin tarih ve yeri.en uygun gekﬂde teabit eder ve talep eden Devlet'e yeterince
‘bnéeden haber verlr. © R T

Yﬂrﬂtmsva l_c!_ara_‘Bﬁll_l'fhh._S___a.ﬂ'a: 8
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4. Bu maddenin 5. Hkrasinda Bngbrulenl hal skl kalmak kayd fle, iades1
istenen kigl tesbit ed.lleu tarihte teslim alinmadif takdirde, bu tarihten itibaren 15

it

it A=yt ——_—

da 30 giinlik bir slirenin sonunda serbest bxramhr. [Talep- edilen Devlet‘ aym sugtan
doiayl ladeyl reddedebilir. =~

-85, Istispal qurumlarin iade olunacak klginin teslim edilmesini veya almmaszm
engellemesi halinde ilgii{ Deviet digerini siirenin bitiminden 8nce durumdan haberdat
eder, Her iki Devlet, bagka bir ‘tarih, gerekiyorsa ‘bhagka bir yer hususunda mutablk
kahrlar Bu durumda yukandaki fikra hﬂkﬂmleri uygulamr .

Madde - 37, -
TESLIMIN ERTELENMESt

e

~let talep hususunda bir karar verr ve 38. maddenin 1. ve 2. ﬁk:alannda dngtrillen
gartlarla, talep eden Devlet'e bildirir. Bununla bersber iade talebmin kabul edilmesi
halinde, istenen kiginin teslimi talep edllen Devlet adaleti e gl bitlnceye kadar erte-

. tealim edilir, ayn maddenin 4. ve 5. fikralan da uygulanabiiir

' 2. Bu maddenin hfilkimleri, istenen kiginin talep eden Devlet adl‘ makam-
lammn huzuruna akmak fizere, tutukiu bulundurulmam ve igi biter bitmez geri gﬁn
derilmasl kegin gartl {le geglel olarak bu. Devlnt’e gonderllmesini engellemez

Madde 38! :
C""ZAI TAKIBIN SINIRLARI

tade edﬁen kisi, agagldakl haller chgmda teslim edilmeden onee iglemnig va
ladeye konu olandan bagka bir suctan &tiird yarg:,lanamaz, bir cezamn infam igin
tutuklanamaz, kigisel hiirriyeti herhangi bir gekilde kmtlsnamaz :
Coa) Teslim eden Devlet buna riza gbsterml; ise. Bu takdirde bir talepte bu-
lunuiur. Talepnameye, 29. maddenin 2. f1krasxmn a bendinde 8ngbrillen belgeler ve

~ kamlarn huzurunda kendisint savunmak {izere bir muhtira sunmuk firsats verildlg'lnl
belirten bir adli mazbata eklenir,

geri ddnmtlg ise. s

SUCUN  VASFINI DEGISMESI

‘ surlan itibariyle jadeye cevaz vermesi haunde mﬁmkﬂndt\r. _ N _

Madde 40 ; L
UCUNCU BIR DEVLETE IADE _ S
.. 88 maddenin b bendinde dngbrillen hal dzgmda, talep . eden Devlet’in kendislne
jade edilen kigiyt Uglinell bir Deviet's teslim edebnmeal i¢in, talep edilen Devlet’in
. nzasi garthr. Talep eden Deviet, bu amaglia talep edilen Devlet'e figiinell’ Devlet ta-

Madde 41
TRANSIT _ . L
1. Akit Taraflardan birine teslim edilen bir klglni.n digerinln ulkesinden
tranzit gecmesine diplomatu; yoldan yapilan. {alep lizerine misaande olunur. Talep~

Yirlitms ve ld#n Bﬁlﬂ_mlﬂ-vs.ngfl: 8
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glnidk bir glrenin sons ermesinden sonra serbe.st birakidabilir, hu gahis her haliikar~

1, 'I‘alep ‘edilen bevlet te lades! istenen klgl hakkmda bagka bir sug sebebiyle o
kovugturma yapilmakta olmasi veya mahkumiyet karar1 verilmesi haiinde, bu Dev-

lenebllir. Bu takdirde, kigl 36. maddenin 3. karam uyarmeca qaptanacak br tarihte -

jadenin kapsamu hakkinda iade edilen gahsin beyanim ve talep edilen Devlet'n ma-

. b) Bger, lade olundugu Pevlet ulkesini terkedﬂebileceg‘l halde kesin eiarak
serbest hirakilmasindan sonra, 30 giin iginde erketmernig veya terlfettikten sonra
Madde 39 o N

Sucgun vasfi dava mrasmdh"degigirse, iade edilen kigi hakkimda kovusturma
veya muhakeme yapzlabihnesi aheak bagka ge}dlde vasflandirilan sugun temel unp- .

_ rafmdan ibraz qunmug belgeler de ekli bulunan Bir talepname ﬂe bagvurur e
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_ﬁ" e na.meye, sugun ladey! - gerekt!recek nitellkte oldutunu g‘ﬁsterir belgeler eklenir. 23
. f _ maddede Hngﬁrﬂlen ve oezalarin sﬂresiyie lgid kogullar dikkat nazara alininaz.

SR ,2.‘ .; Havayolunun kullamulmasi haunde agagzdaki hiflettmler uygulanir : |
' ' .:.4) " Ugagin yere limesi dng&rﬁlmenﬂgse. talep eden Devlet ugafin tizerinden
ugacag-x (,ukenin Devlet'ine beyanda bulunur vé 29. maddenin 2, fikrasimin a bendinde
~ Bngdrillen’ belgelerin mevcudlyetlni kamtlar. Mechuri {nig halinde bu beyan 32. mad-
) A - dede ﬁngﬁrﬂlen gectc tutukiama talebt ile ayni sonuglar dogurur ve talep eden Dev-
i S Iet ncurmal ‘bir transit isteminde “bulunur, _
Eom '_ b} Ugafin yere inmesi 6ngﬂr{11iiyorsa talep eden Devlet transit igin, talepte
bulunulan Devlet'ten bu maddenin 1. karasl uyarinca talepte bulunur,

i “Transit lgin . talepte bulunulan Deviet de o kiginln iadesuu istiyorsa, bu

kla.lnin bu Devlet adaleti ile il bitinceye kadar translt iglemi ertelenebilir,

B

Sf sl Madde 42
T e MASRAFLAR
f J : 1, Talep echlen Devlet'!n ﬁlkesinde Iade Iglemi nedeniyle yapﬂan masraﬂmn
§ 3 tﬂmﬁ bu Deviet’s aittir, :
“ g R - 2, Talep edilen Deviet’in ﬂlkeslnden tmnsit g‘ecig nedeniyle yapﬂan masraﬂa-
i : o } . tﬁmﬁ talep eden Devlet'e aittlr. o
' RN ' szm III
i : NIHAI HUKUMLER .
1 : | Madde 43
S e YER ITIBAR|I 1ILE UYGULAMA
5 o } _;' Bu Sdzlegme Tﬂrkiye Uumhuriyeti ile Tunus C‘umhuriyeti ﬁlkelerlnin tamamm
T et i DNAY VE YURURLUGE szm
Bu Sﬁz}egme onaylanacaktlr Sﬁzlegme, onay belgelErinln, . milmkiin olan en

I kma zamanda Tunus ta teatisinden sonra ikinel . aym lik gtinu ylirlirluge glrecektir.

RS N dde 45 N
v UYUSMA.ZLIKLA'RIN GGZUMLENMESI
: 1k Devlet aras:lnda, bu S&zlegm nin uygulahiiiam veya yorumuyla. ilgl,i Gika.
bﬁlecek uyugma.zhklar diplomatnr. yolla gbziimlenecektir - _

e de 46
e * oL BURE VE FESIH
§ IR : 1 Bu Sﬁzlegme siiresiz olarak akdolunmugtur.

-~ 2. Akt Taraflardan herbiri Sﬁzlegmeyi heran féshedebﬂecek ve bu fesih di-

' g'er Déviet’ bildirimi aldiktan 6 ay sonta gegerli. olacaktir. |
’ " Bu hﬁkdmlerin tamti olmak tizebe iki Akt 'I'arafm tam, yetklli temsilcilerl

AR 1§hu B&zlegmayi imzalanuglar ve altmal milhtir basmlgla.rd:r

R

] . Ankare’da 1982 yilmin 7 Mayz giin@t fkisl Tdrkge, fdst Arapga; fidsi Franmzca

1. olmak tizere alti ntisha halinde dﬂzenlemrﬂgtir "Alt: niisha da aym gekilde gegerli ola- :
F caktir., Tﬁrkge ve. Arapqa metinler arasmda ihtilat vukuunda Fransizca metin ge- o
{ i Qern ola.cakt:r. T A

: 'rlirklye Cumhurlyeti S Tunus Cumhurbagkam

“.. Admna -

Devlet Bagkam Adina’
Beji Caid Esuebs!

Ilter Tﬁrkmen o

n‘.\.

|
_‘mm v, ldaru sainma sm'. - !
i
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. Conwntion B s _ |!
Entre la Bapublique de Turquie ST e ”[ifl !%:E'
et la Republiquo Tunisienne Relative =~~~ 74 ' l; il s
A L'Entraide Judiciaire en Matiere "' j o i :{;E
_ o ' Penale et A L'Extradition B T
Le Chef d'Etat de la- République de Turquie ;
‘ et '

Le Prés1dent de la République 'I’umsmnne SR .

Désireux de maintenir et de renforcer la coopération qui s'ast instairée da.ns ‘
le domaine judiciaire entre leurs deux pays notamment en ce qui concerne 'entraide
judiciaire et Vexiradition, ont résolu de conclure la’ présente Convennon et ont
désigné comme plénipotentiaires a cet effet: .' S B S A

Le Chef d'’Etat de la République de ’I‘urqme ' S ’

Monsjeur llter Tirkmen , -

Ministre des Affaires Etrangéres

Le Président de la République tumsiezme - S -

Monsieur Beji Caid Essebsi : S

Ministre des Affaires Entrangéres B ey |
T Lesquels, aprés avoir écha.ngé leurs pleins pouvoirs veconnus ‘en’ bonne‘fet
die forme. : Do -

Sont convenus des dlspositions sulvantes

: TITRE - [
DE L'ENTRAIDE JUDICIAIRE EN MATIERE PENALE

- CHAPITRE 1 .
DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

: L Art;.cle 1 '
L " OBLIGATION D’ENTRAIDE

Les Parties Contractantes s ‘engagent réciproquement i .se. préter }aada }ud!- -
ciaim en matiére pénale dana les conditions prevues ‘par- la présente Convennon '

o Article 2
#* - "ETENDUE.DE L‘E%\ITRAIDE ’
 L'aide judiciaire en matiére pénale comprend notamment la remise ou la
notification des décisions judiciaires et des actes de procédure, lexécutzon des com- - -
missions rogatoires‘ Taudition de tmoins et ﬁlexperts l'échange des casiers mdljci-;g;;; o
_ajres et la dénonmatmn aux fms de poursulters N - .

|| .
. “Article 3. , . -
Les dispositions au présent T:tre he sapl»phquent pas o :
" a) aux infractions considérees par I'Etat requis comme des mfractiona pqh—

tiquas ot connexas 4 de tellas infractmns._ 'g Ce :

Y lorsque YEtat raquis ‘gstime que Yexécution de la demande daide judzci--
alre sara!t de nature &' port.er atteinte a 58 souverameté é, 88 sécurlté oud son ordre
public. . : P : . o S

_ Arﬁcle 4
S APPIJCATION CONDI’I‘IONNELLE _ : .
En ma.tiéra de taxes at d'impéts, de douane et de c;xgnge. 1aide Jjudiciaire ne - p
sera accordés dans 1es conditians prévues pa.r ie présent T1t1°e que dans la mesure o

.

;[ Ybritme \gq,l_dar_o_.,t"!ﬁ_lﬂnﬂ ‘Sayfa: 1%
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mm
ol il en aura été ainsi décidé par échange de lettres pour chaque infraction ou

catégorie dinfractions Spécialament désignée.

CHAPITRE i

DU CONTENU ET DE LA THANSMISSION DES DEMANDES
D'AIDE JUDICIAIRE

, f Article 5 _
CONTENU DE LA DEMANDE

1. Les demandes daide juchciairs indiquent
— la nature de l'affaire; | :
.~ l'autoritd dont émane la demande,
— Pautorité requise; :
— la qualification de lmfractmn

— la désignation de la personne poursuivie ou condamnée.

2. Les renseignements suivants sont en outre fournis :

8} en ce qui concerne les demandes de notiﬁcation

~— la nature de l'acte ou de la décision;

—.les nom et adresse du destinataire;

— la qualité du destinataire dans la procédure;

b) en ce qul .concerne les 'commissions rogatoires toutes précisions utiles
sur les faits de la cause et sur la mission confiée & l'autorité requise;, notamment
les noms et a.dressea des témoins et la cas échéant les questions qui doivent leur
) étre posées : ' l

: | Article 8
FOBMALITES

_ 1. ‘Les damandx:s d'aide. judicisure et los piéces les accompagnant doivent étre

revétues de la signature et du sceau d’'une autorité compétente ou authentifides

par cette autorité, Ces documents sont dmpensés de toute formalité de légalisa.tion,

T 2 la farme des demandes daida iudicia.ire ast régle par la lot de lEtat

- requérant

' Article 7
LANGUE DE COMMUNICATION

1 Les demandes d aide jL diciaire ains! que les piéces ‘d'exécution sont

Iredigées dans la langue de I'Etat requérant..
2. Toutefois, les actes de procédure ot les décisions iudicia,ires destinés &

étre remis ou notifiés aux personhes qui se trouvent sur le territoire de Yun des
deux Etats doivent etre accompagnés ‘d'une traduction dans la langue de cet Etat.
Dans ce cas, en ce gul concsrne lés décisions judiciaires, la traduction est certifiée
par un ‘traducteur assermenté ou| agrése, conformément & la léglala.tion de 1'Etat
requéra.nt _ . : } :
' o | Article 8
MODES DE TRANSMISSION

1 Les demandes d'a:lde iudi]cialre sont acheminées par la voie diplomatique
_ 2. Toutefois, en cas. durgence, les commissions rogatoires peuvent étre 3
. adressées directement de Ministére de: 1a Justive A Ministére de la Justice. 4
. .. ..3. Les pléces ‘d'exécution stmt dans tous les cas renvoyées sans délal pu'
' _.!a voz'e diplomatique S f : 3

Y
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CHAPITRE 1| o
'DE L’EXECUTION DES DEMANDES pA.IDE JUDICIAIHE o
: Article 8 | _ :
. MODALITES D/ EXECU’I‘ION

Les demandes d'aide iudlcie.lre sont exécutées conformément & la 101 de' lEtat
requis. : I

: ' - Article 10 [

NON - EXECUTION :

Si I'Etat requis ne peut exécuter la dema.nda d’'aide judiciaire. il en informe_
immédiatement I'Etat requérant em indiquant les! motify pour lesquels lexécution
n'a pas au lieu et en renvoyant les pidces qui Ui ont été adx‘essées . :

Article 11 | :
FRAIS .

L'Etat requis ne demande pas le rembourslement des frais d exécution de la
demanda d’'aide 3ud101aire en application de la présente Convention, & l‘exceptjon
des frais engagés pour les besoins d'expertise et de térmoignage.

CHAPITRE IV :
Y DE LA REMISE ET DE LA NOTIF!CATION DES ACTES .
# DE PRDCEDU‘RE ET DES DECISIONS JUDICIAIBES “
: TArticle 12
REMISE ET NGTIFICATION L
1 L'Etat requis procéde & la remise ou a la notification des actes de pro-
cédure et des décisions 1ud1ciaires qui i snnt adressées a cette fin par L'Etat

requérant,
t 2, Cetfe remise peut etre effectuee par mmpla transrmssion de 1’acta ou de

 la décision au destinataire.

3. Chacune des Parties contractantes se Iréserve lo droit de signifier sans. - o

contrainte les actés 3" ses nationaux par lentremxse de ses agents diplomatiques _
;ou-consulajres,” - ‘

4. La preuve de la remiae résulte soif d’un récéplssé daté. et signé par le
destinataire, soit d'un acte authentique de I'autorité compétente de VEtat requis =

mentionnant le fait, le mode et l1a date de la remlse
' Article 13
. CITATIONS A COMPARAITRE
Y Les cltations & comparaitre, & la requéte du parguet, destinées & des personnea .
poursuivies se irouvant sur le territoipe de l'un des deux Etats, dotvent é&tre trans-.
mises aux autorités de cet Wtat ‘aux fins de remise, au moing trente jours avant la
date t!xée pour Ia comparution e Lo
CHAPITRE v
'DE LA COMPARUTION DES TEMOINS OU DES E‘{PERTS
 Article 14 | - _ ‘
COMPARUTION -
Si, dans une affaire pénals, I'Etat requérar'.nt estime que la comparution per- .
mnnelle d'un témoin ou d'un expert devant ses autorités judiclaires est nécessaire;
It en fatt mention dans la demande de remise de'la citation adressée A I'Etat requls,
Celui-cl invite le témoln ou lexpert & déférer & cette demande et falt connaitre 1a
réponse du témoin ou de lexpert & PEtat requérant S o
Articla 15
. . FRAIS : "
1. Le témoin ou Yexpert a droit au rembouraement des truls de voyage &t de
séjour ainsl qu'a une indemnité qui sont & la charge de I'Btat xequéra.nt. Les frals

R

Yoritms ve ldere 88160 Bayta:




" de séjour.et l‘h:denmlté sont au moins égaux A ceux. prévua par les tarlfa et rlshil
menta en vigueur dans IEtat ol la. comparutlon dolt -avolr lleu..
2. Si le temoln ou P'expert le demande, I'Etat requis peut lul verser, pour h
compte de I'Etat requérant, préalablement consulté, 'avance de tout ou partle dea
frais de voyage et de séjour. ,
o Article 18

: ... IMMUNITES '

i Aucun témoin ou expert quelle gque soit sa nationalité, gul, & la sulle

d’une citation, comparalt volontaitement devant les autorités judicialres de I'Etat
-requérant, ne peut &tre poursuivi, ni détenu nl soumis A aucuve restriction de s
liberté lndividueue dans cet Etat pour des faits ou daa condamnations antérieurel l
son entrée sur 'le territoire de. I'Etat requérant.
' - Cette Imumunité cesse lorsque le temoin ou l'expert ayant eu la possibllité da

: quitter Ie territoire de I'Btat requéra.nt “pendant un délal inlnterrompu de trents
Jours sprds gie sa présence n'est. plus requise par les autorités judiclaires sera de-
meuké néanmoins sur ce territoire| ou y sera retourné aprds l'avoir quitté.

' _ Rt Article 17 y

s . mANSFEBEM‘ENT DES TEMQINS DETENUS
L Il est donné suite & la ciemand;e de comparution des témoins détenus, aoul
la conditlon ‘de maintenir en déten’l:ion lesdits témotns et de les renvoyer A bref ddlal,
2. Toutefols, le tmnsférement peut &tre refusé :
a) 8lla personne détenue n'y consent pas;
b) - 8i la présence est nécepsaire en raison d'une procédure pénale en cours

sur le territolre de I'Btat requis; _ S :
. c) 8l son transférement est de nature & prolonger sa détention; :
~n.d) st d'autres considémtions !mpérieuses g'opposent. A son. transtérement lut
le territoire de 1'Etat reguérant. . . : ‘

: ' CHAPITRE VI SR
'DES A.'VIS DE GONDAMNATIONS ET DU CASIER JUDICIAIRE

e e -Article 18..
" : AVIS I:LES CONDAMNATIONS
Les Parties contractantes se donnent réciproguement avis des condamnltl-
ons pénales mmportant inscrlptton au’ caster judiciaire sur leur propre’ territofre,
pronencées par les autorité judlclraires de 1'ing" d'enes a lencontre des natiouau!'.y
de l’a.utre. = | S
2 Ces avis sont envoyés tous les six mois par la voie dipiomatique. E

. Article 130 .

e : CASIIBR JUDICIAIRE
: - Les Pa.rtles contra.ctantea ée communiquent. sur demande de leurs autoritde
judiclaires les bulietins du casler judiciaire conformément ala législation etala ri(l»-
'meutation de I'Etat requls, _ S .- :

= L!HAPITRE i e
R LA DENONCIAH*ION AUX FINS DE Povnsmms o

I Article 20
LI ',_ bENONcm'rIoN

vﬁrnhn!,vs__I_d;_r_a anmq_awf_-. .tg& T R
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2. A cet effet, les’ dosaiers, informations et objsts relatifs’ a l'mtrqcﬂon sont
tranamls gratuitement. :
3 8 L’Etat requia Informe l'mtat requérant de la ault.e qui eat donnée a 3a
B demande. | A T

: CHAPITRE VIII : : ‘ '
DE . L’ECHANGE D'INFORMATION EN' MATIERE PENA.I..E

_ Artlcie 21 |
ECHANGE D INFORMATION
Les Parties contractantes se communiquent réciproquement et sur dema.nde. _
tous renseignements sur la legislation en vigueur sur leur territoire ou sur les déeisions ©. -
de jurisprudence dans les matidres. relevant de la présente Convention, ainsi que tout&-
autre lnformation juridiaue utile. S

4
i
i
H
i

TITRE a s
DB L’EXTRADIT_ION
- Article 22| |
OBLIGA'I‘IDN Dm{TRADER o . ' .
E " Les Partles contractantes s engagent A se Hvrer réciproquement selon les rég-- o
7z les et sous les conditions déterminées par les articles suivants, les person.nes qul, se
E - trouvant sur le territoire de I'un deg deux Etats sont poursulyies ou c&ndamnés par'
S les asutorités judiclaires de lautre Etat e A '

- __ Artlcle 28 | :
_ NON BIXZ[‘RADITION DES NATION&UX _ o
, 1. Les Partiea contractantes n'extradent pas leurs nationaux respectifs La' .
qualité 'de ‘hational s apprécie A l'époque ‘de l’intraction pour laquelle l’extradltion' :
est demandée :
2 Sila peraonne dont !exlraditlon est dema,ndée eat un :na.tional de !’Etat
requis, cet Eitat, 3 la demande de I'Etat requérant ‘soumet i’a.ffaire A ses- autoriztéa -
_compétentes, a in que des poursultes judiciaires’ solent - exeroées, 311 ¥ & liey, a
Iencontre de cette personne. A cet effet, 11 est procédé oontormémant aux’ diﬁﬁoaitlons
des paragraphea et §de l‘article 20 de la présenta Convention. .

a2
~

N Artlcle 24 i . B

T INFRACTIONS DONN&NT LIEU A EXTRA.DIT]‘ON o o

1. L'extradition est accordée : o g

&) pour le ou les f&lts qul, aux- termes| des Iégialations des deux Partles .

contractantes constituent des crimes ou des délits pnunis par ves lég!slations d’une

pelne privative de liberté d’'au molng un an ou-d’'une peine plus- sévére; L

b) pour les conda.mnations a une pelne’ pl{'iva.tive de liberté d’au moing quatre" -

mols, prononoéea par les trlbun&ux de I’Etat requémnt pour les infractions viséex [ 3 -
lalinéa précédent, !

‘2, Sila demande d’extradltion viae plusie rs fa.lts diatlncta punis cha.cun par -

les 1égislations des Parties contraetantes d’une peina privative de liberté, mala dont

certaina ne rempligsent p&s la condition’ relnuve au taux de 1a~ peine. I'Etat requia_

peut. également accorder l’extradition - pour ces ta.its. ' : : :

7 Article - 25 | PR

Exmnmon CONDITIONNELLE T

' En'matidre de’ taxes ‘et d'lmpots, .de douane et de chang'e ‘Yextradition nera'

accordée dans les conditions prévaes par le présmt. Titre,” dans la ‘mesure ol il en

aura 6té ainsl décidé par échange. de lettreu pou;- chaque intraction ou catégorie ,
dlnrractions spéclalement déaignét : . 3 -

; Yﬁrﬂt_tm ve ldars BBIOMO Suyte: 12
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R . Article 28
REFUS D'EXTRADITION

1 L'extradition est refusge :
8} =&l les infractions a raison desquellea el]e ast denmiandée ont été commises

dans I'Etat requis;

. .b) s o2 Iégard de la personne réclamée est intervenue pour le ou les méme °
faits une ordonmance ou un classement sans’ suite, une ordonpance de non-lieu oy
une décleion de condamnation ou d'acquittement par les.autorités judiciaires de la ;

Partie ‘eontractante requise; 1
. ¢) sl d'aprds la législation de l'une ou de Vautre Partie’ Contractante, la ;

prescription de I'nction ou de la peine est acquise au moment de la réception de In

demande d’extradition par 14 Partle requise;
- d} & lex infractions ayant été comrises hors du territoire de UEtat requérant

par un étranger & cet Etat, la 1égis1ation de V'Htat requis n'sutorise pas la poursulte
des mémes infractions commises hors de son. territoire par un étranger;
_ e} si une amnistie est intervenue dans PEtat requérant ou si une amnistle
* est Intervenue dans I'Etat xequis' a la condition gue dans ce dernier cas, Yinfraction
. solt au nombre de celies qul peuyvent étre poursuivies dans cet Etat lorsqu’ elles ont
~ été commises hors de son territolre par un étranger a cet Etat,
£} si, selon la législation /de l'une des Partles contractantes' je fait motivant

Pextradition constitue une infractlon dont Ia poursuite ne peut étre engagée gue Bul
la plainte de la vietime,

. 2. Lrextrudition peut étre refusée al les 1nfractions font 1'objet de poursultes
dans IEtat requis ou ont été jugéq ‘dans un Etat tlers.

[ CArticte 27
. INF‘RACTIONS POLITIQUES
S L'extradltion n'est pas accordée si 1’1nfraction pour laguelle elle est de
' ,;mandée -est constdérée par I’Etat requis t:omme une infracticm _politique ou comme
' une infraction conriexe & une telle infraction. " '

¢ 7 2% Pour 1’application du présent Titre, lattentat & la vie du Chef d'Etat de
- I'un des. deux’ pays- ow d'un membre de sa famille nest pas conmdéré comme n{raow
tiun politique P
! - Artlcle 28

v iy

: VIOIATION D'OBLIGATIONS MILI’I‘AIRES .
L’extradltlon n'est pag. accordée 8i. llnfr&ction pout laquellé elle est demandée :
mnsiate uniquement dans la violatiun d'obligations militaires ' -

. A { Article 28 :
AR CONTENU ET MODES DR TRANSMISSION
o ;. "DE LA DEMANDE D'EXTRADITION

1 La demande d’extradi ion est formulée par écrit et adressée par la vold

diplornatique - B
- 2. 1l est prodult a l’app ; dé-1a” deman-:le' :
o &) Toriginal de I'expédition authentique soit d'une déc&slon de condamnation,

. soft @un mandat d'arrrét ou de|tout autre acte ayant 1a méme force, décemé dnnl

les fo:mea prescrites par la lof 'de I'Etat requérant; =
. 'b) un exposé des. faits pour lesquels P'extradition est demandée mentlonnuﬂ._ 4
L le temps et le lieu de lenr perpétration, leur qualification et les références aux G-"'

‘_ posltions léga.les qui leur sont appllcab!es alngi gu'une copie de ces dispositions; .
b c) le signalement 'aussl précis que possible de Ia personne réclamée el tou
_autrea rense!gnements de nature 4 déterminer son identité et sa nationalité. ..

Yardtme ve ldars BOImI Sayte 1 19
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LANGUE DE COMMU‘NIG&TION SR
Les demandesg d'extradltion ainsi que les documents a produire sont rédi,g'és
dans la langue de 1'Etat requéra.nt ' :
L'Etat requis peut, ’il Yestime utlle, demander une traduqtion dans B8 langue
des demaxnides et des documents mentionnés A l'alinéT préoédent ' :

Article 31 |

: : MESURES A PRENDRE

| . Les Parties contractantes s'engagent, dés que. “les informationa et piéces rela-

“lves & lextredition sont prézentées, & prendre toy jtes les mesures nénessajres, ¥y o

{ compris & rechercher Ja personne réclamée. : o

o= | Article 32

ARRESTATION PROVIS{)IRE - _
1. En cas d'urgence, les autorités judiciairesrde IYEtat requérant peuvent en.

; vue de Pexiradition, demander Y'arrestation provisoire de la personne réclamée.

; "2, La demande d'arrestation provisolre fait état de Vexistence de l’une des -
3“03 prévues A Vartlcle 29 paragraphe 2, salinéa &. Elle mentionne l’infraction come« .
mise, la durée de la peine encourue ou prononcée, lg temps et le Ueu ol Pinfractlon
& &té perpétrée ainsi que, dans la mesure du possible, le signalement de 1a personne -
réclamaée, ) |

3. Elle est transmise aux autorités judlciaires de I'Etat requis soit directe-'

“‘'mént par 1a vole postale ou télégraphique, solt par tout autre moyen laissant une

A trace écrite.

; 4, 51 la demande parait reguliére iy est donné suite par les autorites Judi- _

gg claries de I'Etat requis contormément & 8a législation L‘autorité requérante en est .

;E - informée sans délal. - !

tionnés & T'article 29, paragraphe 2, alinéa a. f .
6. L'arrestation provisolre ne devra en aucun <as excéder quarante jours C
aprés l'arrestation ( e -
7. La mise en Hberté provlsolre est possible a tout moment sauf pour V'Etat 3
%»quis & prendre toute mesure qu’n estimera. nécessaire en vue d'éviter la fuite de la
Jfrsonne réclamée.
8. La mise en lberté ne s'oppose pa.s a l’arrestation et A l'extraditlon 8. la N
, demands d'extradition parvient ultérieurement. S . S -

Article 33
RB}NSEIGNEMENTS CDMPLEMENTA.IRES ‘
Loraque des renselgnements complémentaires luf sont . mdtspensables pour, o
s'assurer que toutes les condltiona\ prévues par la plrésent Tltre sont remplies, 'Etat .
reguis, dans le cas ol Momisslon lul paralt de nature a étre réparée, en avige I’Etat .
tequérant, par la vole diplomatique, avant de rejeter la demande. Un delal peut dtre
ﬂxé par VE{at requis pour I’Obtention de ces renselgnements ' :

‘Article . 34 ‘i,' R
~ CONCDURS DES DEMANDES - . = . 7.
1 Si I'extradition est demandée concurremment par plusieura Etats soit pour

les mdmes faits, soft pour des faits différents, "Etat requis statue librement, compts

relative et du Heu des Infractions. - |

Yardtme ve ldare si_ndn'_zu Seyle 17

5. I pourra étre mis fin a 1’arrestation provlsoire s, da.ns 1e déla.l de trente -
jours aprés l'arrestation, VYEtat requis n’a pas été saisl de l'un des documents men- R

tenu de toutes circonstances et notamment de la posa!bmté d'une extraditlon ultérie-
ure entre les Etats requérants, des dates respectives des demandea, de ls. g;'avité c
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tenue en. détention et renvoyée*dés que ees. autorités auront statué
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) 2. Dans le cas prévu au pamgraphe précédent la Partle contractante 'equ!u
- peut, en aocurdant lextradition, autoriser la Partle contractanté requérante & livrer
la personne e::ctradée a IEtat tiera qut tlers qui I'avait réclamé concurremment.

e 1 Artlde 35
S SAISIE ET REMISE DES OBJETS '
5 " .A.. la demande de I'Etat requérant, PEtat requLs aaisit et remet dang las
‘conditions prévues par sa 1égislation, les objets : :
a) qul peuvent servir de pidces & conviction;
b) qui, provenant de. l’mrraction, ont été trouvés avant ou aprés 1a remise
. de la personne réclamée ou extradée- : St S
" ¢) qui ont é&é scquis: én contrepartie d'objets provenant de l’infraction
2, Cette remise peut avoir lMen méme si. l’extradltion ne peut s accompllr par

sulte de I'évasion ou du décés de la personne. ‘réclamée, -

3. L‘Etat ‘requis pett; g le  juge nécessaire: pour, une procédure pénals,
retenir tempora!rement ces objets ou les remettre sous condition de restitution.

4. Bont toutefols réservés les droits qué I'Etat. ou des fiers auralent acquls
‘sur ces objets. Si de tels droits exlatent ces objets sont rendus le _plua tot possible
et sans frals & I‘Etat requis & la fin des poursuites exercées sur le territofre de PEtat
requérant I 'i :
R | A.rtlcle 86 o

. _ REMISE DE L‘EX’I‘RADE :

1. L'Htat requis fait connaitre a 1’E‘tat requérant par- la voie diplomatiqut.
sa décision sur Pextradition. |

2. Tout rejet complet ou partiel est motivé. :

3 En cas d'acceptation 1'Etat requis fixe, de 13. maniére s plus convenabls,
e lleu et la datede ia remise 'de la  personpe & extrader et .en informera 1'Etst
requérant suffisam.ment a l'avanca _ '
© 4, Sous réserva du cas prévu au para.graphe 5 du présent articls, sl Ia Pt
sonne réclamée n'a pas 646 recue A 1a date fixde, €lle peut &tre remise en libértd 4

: I'expiratlon d’un délai de quingze joura & compter de cette date et “elle est en tout
© cas mise en liberté A l’explratl&n d'un délai de trente jours L'Etat” requis peut refu-

aer de Yextradér pour le méme falt, .
' - Da.nn 1¢ cas de clrconstancea excéptionnellea empéchant ia remiae ou Ia

: reception de ]d personne & extrader PEtat intéressé en’ informe I'autre Etat avant

l'explmtion du délai. Les deux Etats se mettent d'accord sur une autre date et, évens

tuallement sur un autre Heu de remise. Dans ce cas, les dispositions dg paragrn.phl

préeédent soni: appl!ca.bles. , p
. N Artlcle 37 A

' : - .BEMISE DIFFEREE

1 '8l peraonne Péclamée “est - poursyivie ou condamnée dans I'Etat requtl

| - pour une infraction autre que celle motivant Ia demande d’extradition. ce dernler

.Etat doit néanmoins statuer sur-cette demande et faire connaltre & I'Etat requérant :
sa décislon sur. lextradit.lon dans les conditions prévues - & I'article 36 paragraphes 4
1 et 2, Toutefols, dans le cas |‘ti'a.c(*:eptaticm 1a remiss de.la personne réclamée ot
différée jusqu’& ee qwil ait ét& satisfait & la justice de VEtat requis, Elle est alors

eﬁ’ectuéa & une date qui. est d&telminée confromément aux dispositions de Partice

36 para.graphe 3, et led paragraphes 4 et 5 Qudit a.rticle sont. appucables

2... Laa dispositions du p‘résent article- ne font pas obstac!e & ce que la pars 3

aoime réclamée puiase &tre en*voyée temporairement pour compara!tre devant I BB

aﬂtorités judicia!res de PHtat requéra.nt sous Ia condition exprésse qu ‘elle aoit miaite '

IR

' vnmum _vo Idaro Balomd Bnyfl. 18
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. LIMITES DE LA POURSUITE PENALE :

. La personne qui aura Até livrée ne peut #tre ol poursuivie, ni- jugée contradic-

tolrement, ni détenue en vue de l'exécution d'une peine, ni soumise & aucune resiric-

" tion de sa liberté individuelle, pour une infraction antérieure & la remise autre que
- ¢elle ayant motivé 'extradition, sauf dahs les cas suivants : ‘

. 8) lorsque I'Etat qui l'a livrée ¥ consent. Dans ce ¢as, une demande doit
ltrh présentée & cet effet, accompagnée des pldces prévues & I'article 29, paragraphe
$. alinéa a et d’'un procés-verbal judiciaire conaignant les déclarations de l'extradé
sur 'extension de Uextradition et mentionnant la po Ssihilite qui lui .a été donnée
d’adresser un mémoire en défense aux autorités de V'Etat requis;

._‘-"; b) Jorsque, ayant eu Iz liberté de Ie faire, la personne extradée n’a paa quitté
4a.ns leg trente jours qui sulvent son élargisaement Qéfinit!f e terrltoire de TEtat
a.uqnel elle a &té livrée ou si elle y est retournée aprés 1’avolr quitté

_ _ Articie 39 _
o . MODIFIGATION DE QUAI&FICATIDN

E

Rt e

L

Lorsque la quallﬂcation donnée aq falt incrlmhjné est modiﬂée au cours ‘de la
océdure, }Ja personne extradée mne peut ‘tre poursuivle ot jugée que dans 1a me-
pure of. lés élements consitut:i’q de 1’infra¢,tion nouveliement quahfiée permettraient

lextmdltion. ' _ T : 1
Article 40
Y- RFEXTRADITION A UN E’I‘AT TIERS

- Saut dans l¢ cas. prévu 2 Iaz‘ticie 38 a!inéa. b I’assentMPnt de I’Etat requis
.ent néceasaire pour permettrs 4 I'Etat requérant de }ivrer & un Etat tiers 1’1ndividu
~qul lut & €té remis. A cet effet, YEtat. requérant adresse a I'Etat requis une dev- -
mande accompagnée d'uns Lopie des piéces produltes ‘par I'Etat tier.s. o _

Atticle 41 } ol
'TRANSIT -

|
R . .
| [N r

Ty 1 L’extradition, par vole de tranait a travers le terrltoite de. l’une des Par-
tie | contractantes, d'une personne llvrée & l'autre Partie est accordé-e sur’ demande .y
nﬁreaaée par Ia voie diplomatique. A P'appui de cette ‘demande, - sont fournies . leg '_
- apléces nécessaires pour-établir qu'll s'agit d'une infractlon donnant lieu 3 ext.raditinn.

| D nest pas tenu compte des condltions prévuoa a I'article 23 et relatives ala durde
des pelnes.

e | 2, Dang le car ol 1la voie aérienne est utl.lisée, i1 est. fait appucation des dls-
-poaitians sulvantes . :

- - a) lorsqu'aucun atterrissage n'est prévu, .I'Etat requérant avertit I’Etat dont
i terrltolre sera survoié, et atteste l’existence d’unF des pldces. prévues & l'article
29, paragraphe 2, alinéa a. Dans le cas d’atterrisaage fortuit, cette déclaration pro-

' mquérant adresse une demande. régulidre de transit; o
= .+, b} lorsqu’un atierrissage est: prévu, I'Etat requéra:nt adrqsae a I’Etat requis
e transit une demande contormément aux d13positlons du premier paragraphe du
présent article, :
+/1.: 8. Dans le cas ol I'Etat requls de tra.ns!t demande awsai "&xtradition. il peut
'ttre sursis au transit jusqu's ce que la personne réclamée ait’ satiafa.lt a la justica

de cet Etat. , R

Yortume ve lare Bolomd Sevia: 1

Guit Jes effets de la demande d’arrestation provjsoira visée a l‘article a2 et I’Etat o L
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' FRAIS

1. L’ensemble der trais occaslonnés par la procédure d'extradition sur Ie ter.

. ritoine de I'Btat requie sont A la charge de cet Etat,

- 2. Les frais occasionnés par le transit sur le territeire de I'Etat requis du

transit aont a la charge de TEtat requérant

'I'I'I'BE‘. I
DISPOS_ITIQNS FINALES
© Article 43
Co APPLICATIONI RATIONAE‘ 1.OCI
La présente Convention est applicable 3 Pensembla du territoire de la République

tui:islenne el & l'ensemble du territoire da la République de Turqule.

' . Article 44
RATIFICATION ET IENTREE EN VIGUEUR

_ La présente Convention sera ratifiée. Elle entrera en vigueur le premliar jour
du deuxidme moiz sulvant Péchange des instruments de ratification qul aura lieu
Tunis aussitdt que faire se pourra. -
| Article 45

REGLEMEN T DES DIFFERENDS

Les différends éntre les deux Etats relatifs & Uapplication ou a linterprét,u-
tion de la préaente Convention seront réglés par la vole diplomatique

e . Article 46
DUREE ET DENONCIATION

"La présente Convention est c'onclue pour uye - durée mimitée.

2. Chacuné des Partles Contractantes pourra A tout moment la dénoncer et
cette dénonciation prendra effet six mois aprés la ddte de la réception de sa notiff-

eation par l'autre Etat, ) .
BEn foi de quoi, le.s P]énjpotemtiahu ont signé la- présente bonwenﬁon et I'ont re-

Fa.ii a Amkara, le 7 M‘.ai 1982 en [six exemplaires, dont deux en langue turgue,

j deux en langue arabe et deux en langue francaise, chacun des six -textes faisant .
également toi - .

n cas dé divergence emtre les texten arabe et ture le texte irangais prévaudra

. Pour le Chef ¢Etat ~ = | Pour le Président
- . de-la République. de Turquie | de la République tunisienne
SU 0 tter Tﬁrl_tmgn_-_ R B . Bejt Caid Essebsl
. i . EL R - - , . . s
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